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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS DIREKTIV 2002/ 33/EG
av den 21 oktober 2002

om indring av rddets direktiv 90/425/EEG och 92/118/EEG betriffande hilsokrav fér animaliska
biprodukter

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR
ANTAGIT DETTA DIREKTIV

med beaktande av Fordraget om upprattandet av Europeiska
gemenskapen, sirskilt artikel 152.4 b i detta,

med beaktande av kommissionens forslag (),

med beaktande av yttrandet frdn Ekonomiska och sociala
kommittén (?),

efter att ha hort Regionkommittén,
i enlighet med forfarandet i artikel 251 i fordraget (), och
av foljande skal:

(1) Tett stort antal gemenskapsrittsakter faststills djurhalso-
och folkhélsovillkoren for bearbetning och bortskaffande
av animaliskt avfall och for produktion, utslippande pa
marknaden, handel och import av produkter av anima-
liskt ursprung som inte dr avsedda att anvindas som livs-
medel.

(2)  Genom Europaparlamentets och radets férordning (EG)
nr 1774/2001 av den 3 oktober 2002 om halsobe-
stimmelser for animaliska biprodukter som inte ar
avsedda att anvindas som livsmedel (*) har bestimmel-
serna i dessa rittsakter ersatts.

(3)  Rédets direktiv 90/425/EEG av den 26 juni 1990 om
veterindra och avelstekniska kontroller i handeln med
vissa levande djur och varor inom gemenskapen med
sikte pd att forverkliga den inre marknaden () samt
radets direktiv 92/118/EEG av den 17 december 1992
om djurhélso- och hygienkrav for handel inom gemen-
skapen med produkter, som inte omfattas av sddana krav
i de sirskilda gemenskapsbestimmelser som avses i
bilaga A.I till direktiv 89/662/EEG och, i friga om pato-
gener, i direktiv 90/425/EEG (%), samt for import till
gemenskapen av sddana produkter, bor dirfor dndras for
att ta hinsyn till dessa nya bestimmelser.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

I direktiv 90/425/EEG skall den sjunde strecksatsen i del 1 i
kapitel I i bilaga A ersittas med foljande:

(") EGT C 62 E, 27.2.2001, s. 166.

(3 EGT C 193, 10.7.2001, s. 31.

(’) Europaparlamentets yttrande av den 12 juni 2001 (EGT C 53,
28.2.2002, s. 22), ridets gemensamma standpunkt av den 20
november 2001 (EGT C 45 E, 19.2.2002, s. 66) och Europaparla-
mentets beslut av den 13 mars 2002 (dnnu ¢j offentliggjort i EGT).

( EGTL 273,10.10.2002, s. 1.

() EGT L 224, 18.8.1990, s. 29. Direktivet senast dndrat genom
direktiv 92/118/EG (EGT L 62, 15.3.1993, s. 49).

() EGT L 62, 15.3.1993, s. 49. Direktivet senast dndrat genom
kommissionens beslut 2001/7/EG (EGT L 2, 5.1.2001, s. 27).

"— Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr
17742001 av den 3 oktober 2002 om hailsobe-
stimmelser for animaliska biprodukter som inte ar
avsedda att anvindas som livsmedel (EGT L 273,
10.10.2002, s. 1).”

Artikel 2

Direktiv 92/118/EEG éndras pd foljande sitt:

1. T artikel 2 skall punkterna e och g utga.

2. Artikel 3 skall dndras pa foljande sitt:
a) I forsta strecksatsen skall f6ljande ord utga:
samt gelatin som inte dr avsett som livsmedel”, och

b) andra strecksatsen skall ersittas med foljande:
"— ingen ny produkt av animaliskt ursprung som ir
avsedd som livsmedel och som godkints for att
sldppas ut pd marknaden i en medlemsstat efter det
datum som avses i artikel 20 far bli foremdl for
handel eller import, innan beslut har fattats enligt
artikel 15 forsta stycket efter bedomning, och nar sa
ar lampligt, mot bakgrund av ett yttrande fran den
vetenskapliga veterindrmedicinska kommitté som
inrdttades genom beslut 81/651/EEG, om den
faktiska spridningsrisk for allvarliga smittsamma
sjukdomar, som kan orsakas av att produkten
omsitts pd marknaden, inte endast for den djurart
som produkten hirror fran, utan dven for andra
djurarter som kan bli barare av sjukdomen,
smittkilla eller komma att utgora en fara for manni-
skors hilsa,”

3. Tartikel 10.2 skall b ersittas med foljande:

"b) Om inte annat anges i bilaga II, skall produkterna
komma fran anldggningar som &4r upptagna i en
gemenskapsforteckning som skall upprittas i enlighet
med forfarandet i artikel 18.”

4. Bilaga I skall dndras pé foljande sitt:

a) Kapitlen 1, 3 och 4 skall utga,
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b) Kapitel 5 skall dndras pé foljande sitt:
i) I titeln skall foljande ord laggas till:
“avsedda som livsmedel.”
i) Idel A skall foljande utgé:

"A. Om produkterna dr avsedda som livsmedel eller
djurfoder.”

iii) Del B skall utga.
¢) Kapitel 6 skall andras pa foljande stt:
i) I titeln skall foljande ord liggas till:
“avsett som livsmedel.”
ii) Del I skall andras pé foljande sitt:
— Punkt A skall ersittas med foljande:

"A. 1 friga om handel, uppvisande av det doku-
ment eller det intyg som foreskrivs i direktiv
77/99/EEG med uppgift om att kraven i det
direktivet dr uppfyllda.”

— I punkt B.1 skall a ersdttas med foljande:

"a) produkterna uppfyller kraven i direktiv 80/
215/EEG.”

d) Ikapitel 7 skall del II utga.
e) Kapitlen 8, 10 och 12-15 skall utga.

Artikel 3

Medlemsstaterna skall sitta i kraft de lagar och andra forfatt-
ningar som ir nddvindiga for att folja detta direktiv den 30
april 2003. De skall genast underritta kommissionen om detta.

Nir medlemsstaterna antar dessa atgarder skall de innehélla en
hanvisning till detta direktiv eller atfoljas av en sddan hanvis-
ning nir de offentliggors. Narmare foreskrifter om hur hanvis-
ningen skall goras skall varje medlemsstat sjilv utfirda.

Attikel 4
Detta direktiv trader i kraft dagen efter det att det har offentlig-
gjorts i Europeiska gemenskapernas officiella tidning.

Attikel 5

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfdrdat i Luxemburg den 21 oktober 2002.

Pd Europaparlamentets vignar Pa radets vagnar
p. COX P. S. MOLLER

Ordforande Ordférande




